CONNECTORS

I ¥ Connettori frecce | o
Consentono di applicare le frecce after market ai connettori originali

della moto senza apportare modifiche.

B Corner light wiring cables
Enable to install after-market corner lights into |
the original motorcycle fixing without making modifications.

I ¥ Set adaptateurs pour feux clignotants |
lls permettent d’appliquer les clignotants “aftermarket” sans faire
des modifications. Aux attelages originaux de la moto.

== Blinkeradapter
Sie erlauben die Anwendung des Blinkers “Aftermarket” an den
originalen Ansdtzen des Motorrades, ohne sie zu verandern.

= Adaptatores para indicadores de direccion
Permiten de aplicar los indicadores de direccion “after market”a los
engaches originales sin hacer cambios.
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I marchi riportati sono indicativi.
Si consiglia di verificare i connettori della propria moto prima dell’acquisto.

The reported marks are approximate,
We kindly suggest you to check the fixings of your motorcyle before making the purchase.
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